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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL



Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	648	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 15 de julio de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

	658	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97)) (Situación al 15 de diciembre de 1997)

	659	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1997)

	660	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1998)

	663	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 28 de febrero de 1998)

	665	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen�dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)

	667	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 1 de mayo de 1998)

	669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))

	674	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla�mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)

	677	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 1 de octubre de 1998)





____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

�Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (PP-98)�(Minneápolis, 12 de octubre – 6 de noviembre de 1998)

TCUIT B64 de 28.IX.1998:

	La Administración de los Estados Unidos de América anuncia que, durante la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (PP-98), el Gobierno de los Estados Unidos, en las condiciones previstas por el Comité de Acogida de Minnesota, hará entrega de tarjetas telefónicas inteligentes a todos los delegados. Los Jefes de Delegación recibirán una tarjeta inteligente con un valor de tres horas y los demás delegados recibirán otra por el valor de una hora. Además de casi todos los teléfonos de la zona metropolitana de Minneápolis, el centro de telecomunicaciones de los delegados estará equipado para aceptar la tarjeta inteligente. Para efectuar llamadas telefónicas no se pasará por operador: la persona que utilice la tarjeta marcará directamente el número deseado. Con estas tarjetas se podrá llamar a cualquier destino internacional. Las tarjetas se podrán utilizar también en algunos aparatos de facsímil.













Números de identificación de las estaciones costeras

	De acuerdo con los números 2143 y 2145 del Reglamento de Radiocomunicaciones, los números de identificación de las estaciones costeras 7800 - 7809 han sido atribuidos a Egipto.













Servicio móvil marítimo

Grecia

Comunicación de 12.VIII.1998:

	Hellenic Telecommunications Organization S.A. (OTE) anuncia que la estación costera CHIOS RADIO (SVX) ha cesado la explotación del servicio radiotelefónico por ondas hectométricas desde el 15 de julio de 1998.













Cambios de la hora legal

Egipto

Comunicación de 26.IX.1998*:

	Central Department of International Telecommunications, Cairo, anuncia que la hora legal en Egipto se ha atrasado en 60 minutos del 24 de septiembre de 1998 a las 2200 horas UTC hasta el último jueves de abril de 1999 y corresponde pues a UTC +2.









Líbano

Comunicación de 22.IX.1998*:

	O.G.E.R.O., Beyrouth, anuncia que la hora legal en Líbano se atrasará en 60 minutos del 31 octubre 1998 a las 2200 horas UTC y se adelantará en 60 minutos del 27 marzo de 1999 a las 2200 horas UTC.

____________

*	Esta información anula y reemplaza la publicada para Egipto y Líbano en el Boletín de Explotación N.o 674 de 15.VIII.1998, página 5.

�Indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil�(Recomendación UIT-T E.212)

Nota de la TSB

	De acuerdo con el asesoramiento recibido de la Comisión de Estudio 2 del UIT-T, el Director de la TSB ha efectuado la siguiente asignación de código de identificación:

Códigos de identificación de sistemas móviles mundiales por satélite (GMSS)

	Asociado con el indicativo de país (para el servicio móvil) 901 compartido, se ha asignado a la red GMSS el siguiente código de identificación de dos cifras:



Red�Indicativo de país (para el servicio móvil)�y Código de identificación��Thuraya RMSS Network�+901 05��







Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales�(Recomendación UIT-T E.164 (05/97))

Nota de la TSB

Códigos de identificación de redes internacionales

	Asociado con el indicativo de país 882 compartido, se ha reservado el siguiente código de identificación de dos cifras para la red internacional siguiente:



Solicitante�Red�Indicativo de país y�Código de identificación��Sita-Equant Joint Venture�Sita-Equant Network�+882 23��







Servicio telefónico

Antillas neerlandesas

Comunicación de 15.IX.1998:

	Antelecom N.V., Curaçao, anuncia que el plan de numeración telefónica de Curaçao (indicativo de país +599) se ha ampliado con las series de números siguientes:



Indicativo interurbano�Nuevos números de abonado�Fecha������9�736 2XXX�1.VII.1998��9�747 4XXX�1.VII.1998��9�461 0XXX�1.VII.1998��9�461 9XXX�1.VII.1998��9�562 XXXX�1.VII.1998��9�864 4000 - 864 4999�1.VIII.1998��9�864 7000 - 864 7999�1.VIII.1998��

	Para más información, póngase en contacto con:

		Antelecom N.V.�Ing. Anthony M. Leito�Manager Carrier Relations Department�Schouwburgweg 22�Willemstad�CURAÇAO�Antillas neerlandesas�Tf:	+599 9 463 1340�Fax:	+599 9 465 4126 

�Bangladesh

Comunicación de 9.IX.1998:

	Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka, anuncia la introducción el 1 de septiembre de 1998 de una red telefónica móvil celular para Sheba Telecom (Pvt.) Ltd. de Bangladesh. El formato de marcación es el siguiente:



Nombre de la red�movíl celular�Indicativo de país�Indicativo�Número de abonado�������Sheba Telecom (Pvt.)�+880�19�3XXXXX��

	Dirección:

		Sheba Telecom (Pvt.) Ltd.�House No. 35, Road No. 24�Gulshan-1�DHAKA 1212�Bangladesh�Tf:	+880 2 881256 / +880 2 871976�Fax:	+880 2 887265�Haji Ahmed Firdaus Ismail, Chief Operating Officer and Managing Director.





Barbados

Comunicación de 14.IX.1998:

	Barbados External Telecommunications Limited (BET), Bridgetown, anuncia la introducción del nuevo indicativo de oficina central (NXX) «444» para Barbados (indicativo de país +1; indicativo del plan de numeración (NPA) 246).

	El formato de marcación nacional es de siete cifras: NXX XXXX.

	El formato de marcación internacional se compone del prefijo internacional seguido por once cifras: +1 246 NXX XXXX.

	Punto de contacto:

		Cable & Wireless (BET) Ltd.�P.O. Box 32�BRIDGETOWN�Barbados�Tf.:	+1 246 292 6283�Fax:	+1 246 427 5808�George D. Miller, Network Operator





China

Comunicación de 24.IX.1998:

	El Ministry of Information and Industry, Beijing, anuncia que a partir del 22 de octubre de 1998 el número de acceso del servicio de correo vocal GSM de China Telecom (1380) pasará de diez a once cifras mediante la adición del «0» después del número de acceso.

	El formato para la marcación internacional será:



Antiguo número�Nuevo número�����+86 1380 XX XXXX�+86 1380 0XX XXXX��

	Punto de contacto:

		Ministry of Information and Industry of the�  People’s Republic of China�China Telecom�13 West Chang-An Avenue�BEIJING 100804�China

�Croacia

Comunicación de 8.IX.1998:

	HPT-Croatian Post & Telecommunications, Zagreb, anuncia la introducción en Croacia de los nuevos indicativos de acceso para los servicios siguientes:



Servicio�Indicativo de acceso�Formato de marcación������Servicio Internet�77�+385 77 XXX XXX��Servicio de radiobúsqueda�97�+385 97 XXX XXX��



Dinamarca

Comunicación de 9.IX.1998:

	La National Telecom Agency, Copenhagen, anuncia la adición al plan de numeración de Dinamarca de las siguientes gamas de números de abonado de ocho cifras:

	Números de abonados de ocho cifras para los servicios de redes fijas:



Redes�Números de abonado������NetSource�6966XXXX�6969XXXX���70606XXX�80706XXX������Dansk Mobil Telefon I/S (Sonofon)�7231XXXX�7232XXXX���7241XXXX�7251XXXX���7252XXXX�7261XXXX���7271XXXX�7281XXXX���7282XXXX�7291XXXX������Tele Danmark A/S�238XXXXX���

	Además, se ha suprimido la serie de números 722XXXXX atribuida a Dansk Mobil Telefon I/S (Sonofon).





España

Comunicación de 17.IX.1998:

	El Ministerio de Fomento, Madrid, anuncia que el pasado día 3 de abril de 1998, a las 2300 horas UTC, entró en vigor el nuevo plan de numeración telefónica en España*.

	El nuevo plan de numeración es cerrado, sin posibilidad de marcación local abreviada.

	El número nacional tiene una longitud fija de nueve cifras significativas. Su estructura es: NXYABMCDU.

	El nuevo plan de numeración prevé la introducción del prefijo internacional «00» y la migración de la numeración utilizada por los servicios de comunicaciones móviles al segmento «N = 6». Sin embargo, en el momento de su publicación no se fijó la fecha exacta de estos eventos.

	El objeto de esta nota es dar a conocer esta fecha y otros detalles de interés.

·	Nuevo prefijo internacional

	El prefijo internacional «00» entrará en vigor el día 14 de noviembre de 1998, a las 0000 horas UTC.

	Está previsto un período durante el cual será posible la marcación en paralelo del anterior prefijo internacional «07» y del nuevo prefijo «00». Este período finalizará el día 22 de enero de 1999. A continuación se facilitarán locuciones informativas.

	A partir del día 27 de febrero de 1999 las redes españolas sólo reconocerán el prefijo internacional «00».

·	Migración de la numeración utilizada por los servicios de comunicaciones móviles al segmento «N = 6» (excepto los servicios de radiobúsqueda)

	Existen varios códigos NXY asignados a operadores de servicios de telefonía móvil automática dentro del segmento «N = 9».

	Estos códigos migrarán al segmento «N = 6» el día 14 de noviembre de 1998, a las 0000 horas UTC. El procedimiento de migración consistirá en la sustitución de la primera cifra de los números de abonado, actualmente «9», por el dígito «6».

�	Está previsto un período durante el cual será posible la marcación en paralelo de los números antiguos y nuevos. Este período finalizará el día 22 de enero de 1999. A continuación se facilitarán locuciones informativas.

	A partir del día 27 de febrero de 1999 las redes españolas sólo reconocerán la numeración que comience por la cifra «6» para los servicios de comunicaciones móviles (excepto servicios de radiobúsqueda).

	Un resumen del procedimiento de marcación para las llamadas dirigidas a estos servicios es el siguiente:



�Antes�Después����Transición�Final��Llamadas nacionales�9XYABMCDU�9XYABMCDU�6XYABMCDU�6XYABMCDU��Llamadas internacionales�(entrantes)�+34 9XYABMCDU�+34 9XYABMCDU�+34 6XYABMCDU�+34 6XYABMCDU��

	’Antes’ y ’Después’ están referidos a la fecha del cambio (14 de noviembre de 1998). El periodo de ’Transición’ es aquel en el que se permiten las marcaciones en paralelo (hasta el 22 de enero de 1999). En la etapa ‘Final’ los números correspondientes a servicios de comunicaciones móviles (excepto radiobúsqueda) solo podrán comenzar por la cifra «6».

	Los códigos 9XY afectados por el cambio, y los nuevos formatos de marcación desde el extranjero, son éstos:

Formatos de marcación�existentes�Nuevos formatos a partir del�14.XI.1998�Servicios de telefonía móvil������+34 907 ABMCDU�+34 607 ABMCDU�GSM��+34 908 ABMCDU�+34 608 ABMCDU�Analógico (TACS)��+34 909 ABMCDU�+34 609 ABMCDU�GSM��+34 910 ABMCDU�+34 610 ABMCDU�GSM��+34 919 ABMCDU�+34 619 ABMCDU�GSM��+34 929 ABMCDU�+34 629 ABMCDU�GSM��+34 930 ABMCDU�+34 630 ABMCDU�GSM��+34 939 ABMCDU�+34 639 ABMCDU�GSM��+34 970 ABMCDU�+34 670 ABMCDU�GSM��+34 989 ABMCDU�+34 689 ABMCDU�Analógico (TACS)��

____________

*	Véanse también los Boletines de Explotación de la UIT N.o 664 del 15.III.1998, páginas 7/8 y N.o 670 del 15.VI.1998, página 7.





Ghana

Comunicación de 14.IX.1998:

	La National Communications Authority*, Accra, anuncia la próxima introducción en Ghana (indicativo de país +233) de un indicativo interurbano de una sola cifra y la numeración local de siete cifras para las ciudades de Accra y Tema que constituirán entonces una sola zona de tarificación.

	En preparación de este cambio se ha asignado la numeración local de siete cifras siguiente a ACG Telesystems:



Ciudad�Actual indicativo interurbano�Numeración local�de siete cifras������Accra�21�70XXXXX��Tema�22�60XXXXX��____________

*	Véase el Boletín de Explotación N.o 673 de 1.VIII.1998, páginas 7/8.

�Hongkong

Comunicación de 17.IX.1998:

	La Office of the Telecommunication Authority del Gobierno de la Región Administrativa Especial de Hongkong de la República Popular de China, Hong Kong, anuncia que se ha abierto a los servicios de la red pública de telecomunicaciones fijas de Hongkong (indicativo de país +852) la siguiente serie de números:

30XX XXXX - 39XX XXXX (ocho cifras)

	Se ruega a las administraciones/EER que se cercioren de que sus centrales locales e internacionales están programadas para dar acceso a esos números.







Israel

Comunicación de 10.IX.1998:

	El Ministry of Communications, Tel Aviv, anuncia que Partner Communications Company Ltd. comenzará operaciones celulares en Israel el 4 de octubre de 1998, con el formato de marcación internacional siguiente:

+972 54 XXXXXX

	Punto de contacto:

		Partner Communications Company Ltd.�8, He’amal Street�Park Cible�ROSH HA’AYIN 48103�Israel�Robert Palitz, VP Carrier and International Relations�Tf.	+972 9 970 3244 / a partir de 1.I.1999  +972 3 905 4151�Fax:	+972 9 951 1775 / a partir de 1.I.1999  +972 3 905 4161�Correo electrónico:  palitz@partnergsm.co.il







Jamaica

Comunicación de 11.IX.1998:

	Cable and Wireless Jamaica Limited, Kingston, anuncia la activación de los nuevos indicativos de oficina central NXXs «468» y «872». El formato de marcación es el siguiente:

+1 876 468 XXXX�+1 876 872 XXXX

	Para las administraciones/EER que trabajan con los dos centros de conmutación internacionales de Jamaica, el encaminamiento debe ser el siguiente:



Indicativo de oficina central (NXX)�Primera elección�Desbordamiento������468�Kingston�Montego Bay��872�Montego Bay�Kingston��



	Además, todavía no se ha activado NXX «720», a pesar de que figuraba como activo. Se ruega a las administraciones/EER que supriman NXX «720» de sus centrales.

	Punto de contacto:

		Cable & Wireless Jamaica Limited�Tf.:	+1 876 967 9714�Fax:	+1 876 967 9717

�Malawi

Comunicación de 9.IX.1998:

	Malawi Posts and Telecommunications Corporation (MPTC), Blantyre, anuncia la introducción el 6 de septiembre de 1998 en la ciudad de Mzuzu, capital regional del Malawi septentrional (indicativo de país +265) la introducción de las nuevas gamas de numeración de seis cifras 333XXX � 334XXX. Estas gamas se suman a las gamas 332XXX y 335XXX existentes, de modo que la gama de numeración completa de la ciudad de Mzuzu es la siguiente:



Ciudad�Números de abonado�����Mzuzu�332XXX - 335XXX��

	Tras la introducción de estas gamas de numeración adicionales, cambiarán algunos números de abonado en la ciudad. Se puede solicitar una lista completa de los números de abonado en la dirección siguiente:

	Postmaster General�Malawi Posts and Telecommuinications Corporation (MPTC)�Glyn Jones Road�P.O. Box 537�BLANTYRE�Malawi�Fax:	+265 620820 / 671460�Tlx:	904 44800 postgen mi





Países Bajos

Comunicación de 14.IX.1998*:

	KPN Telecom B.V., The Hague, anuncia que en los Países Bajos se introducirá una serie de números adicional para la red móvil (indicativo de país +31), a partir del 1 de octubre de 1998: 



Formato de números�Red�����+31 62 8XX XXXX�GSM, Dutchtone��

	Se pide a todas las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que proporcionen acceso a estos números.

	En los Países Bajos no se autorizan las llamadas a cobro revertido a teléfonos móviles (véase el Boletín de Explotación de la UIT N.o 642 de 15.IV.1997, Restricciones de Servicio, página 9). 



____________

*	Véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 675 de 1.IX.1998, página 7. 









Servicio de transmisión de datos�(Recomendación UIT-T X.121)

Plan de numeración internacional para redes públicas de datos

Malasia

Comunicación de 22.IX.1998:

	De conformidad con la Recomendación UIT-T X.121, la Administración de Malasia ha atribuido el código de identificación de red de datos (CIRD) 502 7 a Mobile Public Data Network (WAVENET).

	Dirección del proveedor de servicio:

		Impianas Sdn. Bhd.�3rd Floor, 78 & 77�Lorong Mamanda 1�Ampang Point�68000 Selangor�Malaysia�Tf:	+60 3 462 4833�Fax:	+60 3 462 4207

�Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Kirguistán

Comunicación de 8.IX.1998:

Cambios de estructura

	La National Communications Agency de la República Kirguisa, Bishkek, anuncia que al promulgarse la ley de la República Kirguisa sobre telecomunicaciones y correos (Law of the Kyrgyz Republic on Telecommunications and Posts), se han producido cambios en la estructura del sector de comunicaciones de la República Kirguisa.

	La representación de la Administración de comunicación de la República corre ahora a cargo del Ministerio de Transporte y Comunicaciones de la República Kirguisa (Ministry of Transport and Communications of the Kyrgyz Republic).

	En 1997, como resultado de la fusión entre el Ministerio de Transporte y el Ministerio de Comunicaciones de la República Kirguisa, y en cumplimiento de la Decisión del Gobierno de la República N.o 40 del 29 de enero de 1997, se constituyó el Ministerio de Transporte y Comuni�caciones. En 1998, en virtud del Decreto del Presidente de la República Kirguisa sobre «la estructura de las instituciones centrales de la autoridad ejecutiva» (Structure of Central Bodies of the Executive Authority) del 3 de abril de 1998, el Ministerio de Transporte y Comunicaciones pasó a ser el Ministerio de Transporte y Comunicaciones de la República Kirguisa (Ministry of Transport and Communications of the Kyrgyz Republic). Su dirección es:

	Ministry of Transport and Communications�Isanova Str., 42�720017 BISHKEK-17�Kyrgyz Republic�The Minister, Mr. Satybaldiev Jantoro�Tf:	+996 3312 66 2145�Fax:	+996 3312 21 3667

	La autoridad de reglamentación es la National Communications Agency, que se constituyó por decreto del Presidente de la República Kirguisa N.o 280 del 7 de octubre de 1997. La National Communications Agency es una entidad permanente del gobierno que realiza la función de reglamentación del sector de telecomunicaciones y de comunicaciones postales de forma equitativa entre todos los operadores de telecomunicaciones y postales, suministradores del servicio de telecomunicaciones y otras personas y entidades jurídicas que actúan en el sector de comunicaciones. La National Communications Agency se constituyó sobre la base de la antigua Inspección Estatal de Comunicaciones (State Inspection of Communications) y se encarga de:

–	establecer, desarrollar y explotar el sistema estatal de comprobación de las emisiones;

–	desarrollar, controlar y supervisar la ejecución de los planes de numeración de la República Kirguisa;

–	llevar a cabo la supervisión estatal de la calidad de los servicios de comunicaciones prestados y de las condiciones técnicas de los medios de comunicación;

–	atribuir el espectro de frecuencias radioeléctricas a las diversas clases de usuarios y servicios sobre la base de las recomendaciones de la Comisión Estatal de la República Kirguisa para el espectro de frecuencias radioeléctricas.

	Para el ejercicio de sus funciones, se conceden a la National Communications Agency las siguientes prerrogativas:

–	Concesión de licencias conforme a la ley sobre concesión de licencias y a la ley de telecomu�nicaciones y correos (Law on Licensing and Law on Telecommunications and Posts).

–	Certificación, concesión de los certificados de conformidad de equipos y servicios de comunicaciones.

–	Concesión de autorizaciones para la utilización del espectro de frecuencias radioeléctricas.

�–	Desarrollo y registro de normas nacionales conforme a los requisitos y normas técnicas de utilización de las normas internacionales (regionales) de telecomunicaciones y correos y las correspondientes a otros medios técnicos relacionados con las emisiones electromagnéticas o que sean fuente de ondas electromagnéticas de alta frecuencia.

–	Aprobación de las tarifas de los servicios de telecomunicaciones y postal que prestan las empresas monopolísticas.

	La National Communications Agency de la República Kirguisa es una entidad independiente y no forma parte de la estructura del Ministerio de Transporte y Comunicaciones de dicha República: Su dirección es: 

	National Communications Agency of the Kyrgyz Republic�7-b, Sovietskaya str.�720005 BISHKEK-5�Kyrgyz Republic�The Director - Mr. Kaiykov Orozobek Jazybaevich�Tf:	+996 3312 54 4103�Fax:	+996 3312 54 4105

	El operador nacional de telecomunicaciones es la sociedad anónima (Joint-stock Company) «Kyrgyztelecom» que presta los servicios públicos de telecomunicaciones en todo el territorio de la República Kirguisa. Su dirección es:

	Operador nacional:

		Joint-stock Company «Kyrgyztelecom»�96, Chuy avenue�720000 BISHKEK�Kyrgyz Republic�Chairman of Administration - President, Mr. Alymkulov Salmor Amanovich�Tf:	+996 3312 62 1616�Tlx:	245 155 volna kh�Fax:	+996 3312 28 6345

	Los operadores que prestan los servicios de comunicaciones celulares en la República Kirguisa, son «Bitel Ltd.» y JV «KATEL». Sus direcciones son las siguientes: 

	Operador de comunicaciones celulares (norma GSM):

		Bitel Ltd.�2, Leon Tolstoy str.�720005 BISHKEK-5�Kyrgyz Republic�General Director, Mr. Titov Andrey Vasilievich�Tf:	+996 3312 62 0025�Fax:	+996 3312 62 0022

	Operador de comunicaciones celulares (norma D-APMS):

		JV «KATEL»�123, Suyumbaev-11�Kyrgyz Republic�General Director, Mr. Iskakov Salavat Turdukhodjaevich�Tf:	+996 3312 29 8382�Fax:	+996 3312 29 8382







�Restricciones de servicio

Nota de la TSB

	Véase la lista de las restricciones de servicio en vigor en el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570, 675	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634, 663	Trinidad y Tabago�636, 658, 671	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia�657	Austria�661	Corea (Rep. de)





	Aviso importante: Se está preparando un cuadro recapitulativo actualizado de las restriccio�nes de servicio en vigor. Se ruega a las Administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) interesadas que verifiquen la información publicada sobre ellas en los Boletines de Explotación de la  UIT y que comuniquen todas las modificaciones a la UIT/TSB (N.o fax: +41 22 730 58 53; Tlx: 421000 uit ch).

















Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Nota de la TSB

	Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos  Arabes  Unidos  (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Honduras (613), India   (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán  (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 658 del 15 de diciembre de 1997 (páginas 11 a 18), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)







Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�38.a edición�y Suplemento N.o 1��Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A



SUP

	AA24	Tech Marine W.A. Pty Ltd., P.O. Box 1180, Booragoon W.A. 6154, Australia.�(Tel +61 8 93327972, Fax +61 8 93327972).



	NL05	International Telecom Projects BV, Entrada 131, 1096 EB Amsterdam, Netherlands.�(Tel +31 20 6001570, Fax +31 20 6982517).





Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C



P  231     HOL     LIR�(Suplemento N.o 1)

HOL

a)	DP02	DP05	GB01�GB06	GB08	GB11�GB14	GK12	GK22�NL01	NL02	NL04�RS01	SW01	US03

b)	NL01	NL02	NL04

























�Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales�(Suplemento 2 a la Recomendación UIT-T E.180)�(Situación al 1 de abril de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 665 – 1.IV.1998)

(Enmienda N.o 4)



PAÍS/TONO	FRECUENCIA en Hz	CADENCIA en segundos

P 6     ADD     Bosnia y Herzegovina (República de)

Tono de ocupado	425	0.5 on 0.5 off�Tono de congestión	425	0.2 on 0.2 off�Tono de invitación a marcar	425	0.2 on 0.3 off 0.7 on 0.8 off�Segundo tono de invitación a marcar	425	continuo�Tono de confirmación	425	continuo�Tono de oferta, interurbano	425	0.2 on 0.3 off 0.7 on 0.8 off�Tono de pago	425	0.5 on 15.0 off�Tono de identificación de teléfono�de previo pago	1100+1750	0.2 on 0.2 off 0.2 on 2.0 off�Tono de llamada	425	1.0 on 4.0 off�Tono especial de información	950/1400/1800	3x0.33 on 1.0 off�Tono de indicación de llamada en�espera	425	0.3 on 10.0 off�Tono especial de invitación a marcar	425	0.4 on 0.04 off

____________

on - off / émission - silence / emisión - silencio.

















Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 1 de mayo de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 667 – 1.V.1998)

(Enmienda N.o 10)



	País/zona	Ubicación (ciudad)/	Nombre del operador�geográfica	Nombre único�ISPC



P  5	Argentina     REP  todas las informaciones por:

	7-044-1	Buenos Aires	Telintar S.A.�	7-044-2	Buenos Aires	Telintar S.A.�	7-044-3	Buenos Aires	Telintar S.A.�	7-044-4	Buenos Aires	Telintar S.A.



P  6	Bangladesh     LIR

	4-140-6	Dhaka MSC1	GrameenPhone



P  13	Estados Unidos    3-050-5  Viatel Global Communications    LIR

	3-050-5	New York, NY	Long Distance International Inc.

�P  13	Estados Unidos     ADD

	3-050-2	New York, NY	VDC Telecommunications, Inc.�	3-050-3	Los Angeles, CA	VDC Telecommunications, Inc.�	3-050-4	Miami, FL	VDC Telecommunications, Inc.�	3-050-6	Fresno, CA	Long Distance International Inc.�	3-050-7	Ft. Lauderdale, FL	Long Distance International Inc.�	3-051-0	Somerset, NJ	Viatel Global Communications�	3-051-1	Dallas, TX	Star Telecommunications, Inc.�	3-051-2	Seattle, WA NJ	Star Telecommunications, Inc.



P  23	Rusia     ADD

	2-103-0	Moscow - estación de	J.S. Company “Iridium-Eurasia”�		conexión del segmento�		ruso del sistema Iridium



P  25	Suiza    2-058-5    LIR

	2-058-5	Zürich	Alphanet Telecom Inc., Toronto



P  25	Suiza     ADD

	2-062-0	Genève	Télésonique SA, Genève�	2-062-1	Zürich	FCI Carrier Services GmbH, Zürich�	2-062-2	Zürich	diAX mobile, Zürich�	2-062-3	Zürich	Multilink SA, Vernier�	2-062-4	Zürich	Cable&Wireless, Zürich�	2-062-5	Zürich	Econophone AG, Zürich�	2-062-6	Zürich	Net net AG, Zürich�	2-062-7	Genève	Omnicom Direct SA, Genève





	País/Zona		Organización que da la aprobación para ISPCs



P  27	Argentina     LIR

	Argentina	Secretaría de Comunicaciones (SECOM)�		Lic. Mauricio Bossa�		Coordinador de Asuntos Internacionales�		Sarmiento 151 �		CP 1000�		BUENOS AIRES�		Tel:  +54 1 347 9540     Fax:  +54 1 347 9546

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).









Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)�(Según la Recomendación UIT-T X.121)�(Situación en 15 de enero de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 660 – 15.I.1998)

(Enmienda N.o 11)

ADD



1�2�3��MALAISIE�MALAYSIA�MALASIA�502 7�Mobile Public Data Network (WAVENET)��

�Lista de indicativos de país�de la Recomendación UIT-T E.164 asignados�(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97))�(Situación al 15 de diciembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 658 – 15.XII.1997)

(Enmienda N.o 6)





Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país de la Recomendación UIT�T E.164 asignados



P  17	Nota j     LIR*

j	Asociados con el indicativo de país 882 compartido, se han reservado / o asignado los siguientes códigos de identificación de dos cifras para las redes internacionales siguientes:



�Solicitante��Red�Indicativo de �país y Código de�identificación��Situación��British Telecommunications plc�Global Office Application�+882 10�Reservado��Singapore Telecommunications�  Pte Ltd (ST)�Asia Pacific Mobile Telecommunications   �  (APMT)�+882 11�Reservado��MCI�HyperStream International (HSI) Data �  Network�+882 12�Reservado��Telespazio S.p.A.�EMS Regional Mobile Satellite System�+882 13�Asignado��GTE�GTE International Networks�+882 14�Reservado��Telstra�ITERRA Digital Network�+882 15�Reservado��United Arab Emirates �  Administration�Thuraya RMSS Network�+882 16�Reservado��AT&T�AT&T International ATM Network�+882 17�Reservado��Teledesic�Teledesic Global Network�+882 18�Reservado��Telecom Italia�Telecom Italia Global Network�+882 19�Reservado��Asia Cellular Satellite (ACeS)�Garuda Mobile Telecommunication �  Satellite System�+882 20�Reservado��Ameritech�Ameritech’s Gateway Global Service, Inc. �  (AGGSI) network�+882 21�Reservado��Cable & Wireless plc�Cable & Wireless Global Network�+882 22�Reservado��Sita-Equant Joint Venture�Sita-Equant Network�+882 23�Reservado��____________

*	Se ha reservado el nuevo código de identificación de dos cifras (+882 23).  Véase el presente Boletín de Explotación N.o 677 de 1.X.1998, página 5 así como los Boletines de Explotación N.o 667 página 20, N.o 671 página 10 y N.o 675 página 13.



















�Lista de indicativos de país o zona geográfica�para el servicio móvil�(Complemento de la Recomendación UIT-T E.212)

(Situación al 1 de marzo de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 615 – 1.III.1996)

(Enmienda N.o 4)



P  12	Nota     LIR*

Asociados con el indicativo de país (para el servicio móvil) 901 compartido, los siguientes códigos de identificación de dos cifras han sido reservados para redes GMSS o asignados a las mismas:



Red�Indicativo de país y�Código de identificación�Situación��ICO Global Communications�+901 01�Reservado��NetSystem International SA�+901 02�Asignado��Iridium�+901 03�Asignado��Globalstar�+901 04�Reservado��Thuraya RMSS Network�+901 05�Asignado��____________

*	Se ha asignado el nuevo código de identificación de dos cifras (+901 05). Véase el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 677 de 1.X.1998, página 5 así como Boletines de Explotación N.o 663 página 13 y N.o 667 página 21.

















Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de�las series F.400 y X.400)�(Situación al 28 de febrero de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 663 – 1.III.1998)

(Enmienda N.o 9)



ADD



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Suisse�Switzerland�Suiza�TELEKURS�CH����NO�NO�TELEKURS Payserv AG�Herr Krieg�Hardturmstrasse 201�CH-8021 ZURICH�Suisse�TF:	+41 1 279 31 11�FAX:	+41 1 279 31 12�X.400:��







1�2�3�4�5�6�7�8�9��Suisse�Switzerland�Suiza�INFONET�CH��NOTICE��NO�NO�INFONET (Switzerland) Ltd.�Länggassstrasse 35�P.O. Box 693�CH-3000 BERNE 9�Suisse�TF:	+41 31 390 70 00�FAX:	+41 31 390 70 99�X.400:	S=aeby; P=infonetch;�	A=infonet; C=ch��

�P  52     nombre del DGAD:     ARCOM     SUP



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Suisse�Switzerland�Suiza�ARCOM�CH�ARCOM 400 MESSAGE TRANSFER�ARCOM 400�MAILBOX��NO�S=autoanswer�A=arcom�C=ch�Unisource Business Networks�(Switzerland) Ltd.�P&S, PM UNIPLUS�Schermennaldstr, 13�CH-3063 ITTIGEN�Suisse�TF:	+41 31 688 8111�FAX:	+41 31 688 8152�X.400:	S=helpdesk; O=public;�	A=400net; C=ch��































Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 15 de julio de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 – 15.VII.1997)

(Enmienda N.o 24)*



P  6     Bosnia y Herzegovina     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Bosnia y Herzegovina�JP PTT Saobracaja BiH�Fra Grge Martica 2�71000 SARAJEVO�89 387 01�Mehmed Spaho�JP PTT Saobracaja BiH �Fra Grge Martica 2�71000 SARAJEVO�Tel: 	+387 71 213 608 / 609�Fax: 	+387 71 213 610���







P  27     Malasia     Celcom (Malaysia) Sdn. Bhd. 89 60 19     LIR**



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Malasia�Celcom (Malaysia) Sdn. Bhd.�21st  Floor, TR Tower�161B Jalan Ampang�50450 KUALA LUMPUR�Malaysia�89 60 19�Mr. Mohamed Ali Yusoff�Celcom (Malaysia) Sdn. Bhd.�21st  Floor, TR Tower�161B Jalan Ampang�50450 KUALA LUMPUR�Malaysia�Tel: 	+60 3 262 3900�Fax:	+60 3 262 4026�E-mail: may@tri.com.my���____________

**	Esta información anula y reemplaza la relativa a Malasia publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.o 675 de 1.IX.1998, página 14.







�P  28     Países Bajos     89 31 00     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Países Bajos�KPN Telecom BV�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�Netherlands�89 31 00�Mariske J. Cecchini�KPN Telecom BV�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�Netherlands�Tel: 	+31 70 343 2517�Fax: 	+31 70 343 2040���







P  28     Países Bajos     89 31 10     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Países Bajos�KPN Telecom BV, Independent �  Business Unit Card Services�P.O. Box 30150�2500 GD THE HAGUE�Netherlands�89 31 10�Mariske J. Cecchini�KPN Telecom BV, Independent �  Business Unit Card Services�P.O. Box 30150�250090 THE HAGUE�Netherlands�Tel: 	+31 70 343 2517�Fax: 	+31 70 343 5050���







P  28     Países Bajos     89 31 20     LIR



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Países Bajos�KPN Telecom BV, Bu-TSD�P.O. Box 30000�2500 GD THE HAGUE�Netherlands�89 31 20�A.J. Vogelezang�KPN Telecom BV, Bu-TSD�P.O. Box 30000�2500 GD THE HAGUE�Netherlands�Tel: 	+31 70 343 8254�Fax: 	+31 70 343 2726���____________

*	Última Enmienda a esta Lista. Véase la nueva Lista en Anexo a este Boletín de Explotación N.o 677.























____________
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